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F SK 4

Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Vita Vas OASE Living Water. S kupou Filtral 2500 UVC / 5000 UVC ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouZitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace s
tymto pristrojom sa smu vykonavat len podla predlozeného navodu.

Bezpodmienecne dodrziavajte bezpe€nostné pokyny pre spravne a bezpecné pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouzitie.

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

Filtral 2500 UVC / 5000 UVC , dalej nazyvany “pristroj”, sa moze pouzivat iba na Cistenie normalnej vody v jazierku.
Tiez ostatné suciastky z obsahu dodavky sa mézu pouzivat iba v tejto suvislosti. Povolena teplota vody: + 4 °C az

+ 35 °C. Pristroj sa m6ze pouzivat v jazierkach s rybami alebo bez ryb.

Pristroj sa nesmie nikdy pouzivat

— bez prietoku vody a filtra ¢erpadla

— na priemyselné pouzivanie

— v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko zapalnymi alebo vybu$nymi latkami

— v jazierkach na plavanie alebo kupanie

UVC lampa namontovana v pristroji slUzZi na ni€enie rias a baktérii vo vode jazierka. Jej Ziarenie je aj v malych davkach
nebezpecéné pre oci a pokozku. UVC lampa sa nesmie nikdy pouzivat v pokazenom telese alebo mimo svojho telesa,
pripadne na iné ucely.

Bezpecnostné pokyny

Firma OASE skonstruovala tento pristroj podla aktualneho stavu techniky a podrla jestvujucich bezpe¢nostnych pred-
pisov. Aj napriek tomu moze tento pristroj byt’ zdrojom nebezpecenstva pre osoby a vecné hodnoty, pokial je
pouzivany nespravne resp. v rozpore s uréenym uc¢elom alebo pokial nie su dodrziavané bezpeénostné predpisy.

Z bezpeénostnych dévodov nesmu tento pristroj pouzivat’ deti a mladistvi, mladsi ako 16 rokov, osoby, ktoré
nie su schopné rozpoznat’ mozné nebezpecenstvo, alebo sa neoboznamili s tymto navodom na pouzitie.

Nebezpeéenstvo kombinacie vody a elektriny

— Kombinacia vody a elektriny moéze pri pripojeni v rozpore s predpismi, alebo pri nespravnej manipulacii viest’
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam elektrickym pradom.

— Skor nez siahnete do vody, vzdy vytiahnite zo zasuvky vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Elektricka instalacia podla predpisov

— Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom o zriadovateloch inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

— Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané &innosti. Cinnosti kvalifikovaného pracovnika
zahfnaju tiez znalosti moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a
nariadeni.

— Pri otdzkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

— Pripojenie pristroja je povolené iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja a napajania elektrickym prudom.
Udaje o pristroji sa nachadzaiju na vyrobnom $titku pristroja, na obale, alebo v tomto navode na obsluhu.

— Pristroj musi byt zabezpe&eny ochrannym zariadenim proti chybnému pradu s s nameranym chybnym pradom,
ktory nie je vac¢si nez 30 mA.

— PredlZovacie rozvody a rozdelovag pradu (napr. liSty so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v interiéri
(chréanené pred striekajucou vodou).

— Vedenia pre pripojenie do siete nesmu mat’ mensi prierez ako gumové kable so skratkou HO5RN-F. PredlZzovacie
vedenie musi vyhovovat’ norme DIN VDE 0620.
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Bezpeéna prevadzka

— Prevadzkujte pristroj len vtedy, ak sa vo vode nezdrziavaju Ziadne osoby!

— Pristroj sa nesmie spustat, ak je poSkodené vedenie alebo vonkajSie puzdro.

— Nenoste alebo netahajte pristroj za pripojné vedenie!

— Ukladajte vSetky potrubia s prisluSnou ochranou, aby sa dali vyltéit vSetky moznosti poSkodenia, a aby cez ne
nemohol nikto spadnut.

— Nikdy neotvarajte teleso pristroja alebo prislusné diely, ak nie ste k tejto ¢innosti vyzvani navodom na obsluhu.

— Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo pre zariadenie.

— Nikdy nevykonavajte technické zmeny na pristroji.

— Nechajte opravy vykonavat len autorizovanymi miestami zakaznickeho servisu OASE.

Montaz

Filtral 2500

Montaz pristroja (obrazok A)

Ventil s odbogkou (12), spojka pre gulovy kib (19), rurka dyzy (11) s upeviiovacou skrutkou (10), upevnenie dyzy (9) a
vloZzka dyzy (8) sa zmontuju a naskrutkuju spolu s podlozkou (14) na spojovaci zavit vodného telesa UVC (26). Vyska
a tvar fontany su zavislé na pouzitej viozke trysky (8).

Pripojte pripadne na druhom, oddelene regulovatelnom vystupe na odbo¢kovom ventile (12) naviac hadi¢ku pre
figurky s chfli¢om alebo potocik.

Ak pouzivate boény vystup s ventilom s odboc¢kou (12), potom uzavrite horny vystup pomocou uzatvaracieho kry-

tu (38).

Filtral 5000

Pripojenie vzduchovacieho €erpadla — volba (obrazky V-Y)

Pokial chcete vodu naviac obohacovat kyslikom, musite pred montazou pristroja pripojit vzduchovacie ¢erpadlo (Aqua
Oxy). Vzduchovaci kameri a hadi¢ka su suc¢astou dodavky Aqua Oxy.

Otvorenie krytu filtra (obrazok V): Na obidvoch stranach spony na spodnej miske filtra (2) odtiahnut na stranu a hornu
misku filtra (1) zdvihnat hore. Vybrat filtracnt penu (3).

Pripojenie vzduchovacieho kamena (obrazok W): V kryte pripojit vzduchovaci kamen (25) kiiskom hadicky (4) na
pripojku vzduchu (5) a vlozit vzduchovaci kamen (25) medzi vaky so Strkom (24). Hadi¢ka nesmie byt zalomena. Na
pripojke vzduchu (5) mimo kryt pripojit vzduchovacie ¢erpadlo (Aqua Oxy). Precitajte dokumentaciu ku vzduchovacie-
mu Cerpadlu.

Zavriet kryt filtra (obrazok Y): Vlozit filtracnu penu (3) do spodnej misky filtra (2). Nasadit hornu misku filtra a pritlacit
na spodnu misku filtra (2), az spony na spodnej miske filtra zapadnu.

Dolezité: Pripajacie vedenie (7) viest otvorom pre kabel na spodnej miske filtra (2) a polozit tak, aby nebolo pritlacené.
Montaz pristroja (obrazok A)

Zostavit redukciu (13), odbockovy ventil (12), tryskovu trubicu (11) s upinacou skrutkou (10), upevnenim trysky (9) a
vlozkou trysky (8) a s tesniacim krdzkom (14) naskrutkovat na pripajaci zavit vodného krytu UVC (26). VySka a tvar
fontany su zavislé na pouzitej vlozke trysky (8).

Pripojte pripadne na druhom, oddelene regulovatelnom vystupe na odbo¢kovom ventile (12) naviac hadicku pre
figurky s chfli¢om alebo potdcik. K tomu naskrutkujte redukciu (15) a stupriovité hadicové hrdlo (16) na vystup na
odbockovom ventile (12).

Instalacia

InStalacia pristroja

Pristroj inStalovat v jazierku vodorovne na pevny podklad nepokryty bahnom tak, aby bol plne ponoreny vo vode.
Nastavenie fontany/vodopadu (obrazky B, C)

Rurku trysky (11) vytuahnut na pozadovanu dizku. Uvolnit upinaciu skrutku (10), vyrovnat tryskovi trubicu (11) zvislo
a rukou utiahnut upinaciu skrutku (10).

Otvorte Uplne oto¢ny regulator fontany (18). Pomocou oto¢ného regulatora (17) pre ozdobnu figirku alebo prietok
potdcika sa reguluje tiez fontana/vodopad. Pridavny kolobeh vody cez bo¢ny vypust zlepSuje aj pri nepripojenej oz-
dobnej figurke alebo prietoku potdcika Gcinky filtra.
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Uvedenie do prevadzky

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.
Mozné nasledky: smrt alebo tazké zranenia.

Ochranné opatrenia:

— Skor nez siahnete do vody, vytiahnite z elektrickej zasuvky vSetky pristroje nachadzajuce sa vo vode!

— Pred pracou s pristrojom vytiahnite sietovi zastréku zo zasuvky.

Pozor! Citlivé elektrické suciastky.
Mozné nasledky: Déjde ku zni€eniu pristroja.

Ochranné opatrenie: Nepripajajte pristroj k timenému napajaniu elektrickym pradom.

Zapinanie: Zasunte sietovu zastréku do zasuvky. Pristroj sa zapina automaticky, ked je zapojeny privod elektrického

prudu.
Vypinanie: Vytiahnite vidlicu zo zastreky.

Priehladna lampa (obrazok D, 21) zobrazuje, ¢&i je lampa UVC v prevadzke.

Poruchy
Porucha Pricina Odstranenie
Pristroj nebezi Chyba sietové napatie Skontrolujte sietové napatie
Vykon ¢erpadla resp. vyska fontany Regulator prietoku je prili§ uzatvoreny Nastavit regulator prietoku

nedostato¢né alebo nepravidelng, Tryska je upchata

Odskrutkujte a vyc&istite viozku dyzy

Voda nie je ¢ira — " -
Prili§ velké straty vo vedeniach

Zredukovat dizku hadic a spojovacich dielov na
minimum, hadice viest pokial moZno priamo

Vstupné otvory upchaté

Vycistit' kryt

Filtracné média nie s znecistené

Vycistit filtracné média

Rotor je zablokovany

Vycistit rotor

Rybni¢ek mimoriadne znecisteny

Odstrarite riasy a listie z jazierka, vymeiite vodu

Trubica z kremenného skla je znecistena

Demontovat’ UVC filter a vygistit’ trubicu z
kremenného skla

UVC Ziarivka nesvieti Lampa je prehriata. StrazZca teploty vypol lampu

Po vychladnuti sa lampa opéat automaticky
zapne

UVC-lampa je chybna

Vymena UVC Ziarivky

UVC-lampe nie je spravne uloZena v objimke

Zastréit UVC-lampu spravne do objimky

Pristroj po kratkej dobe behu vypne Teplota vody je prili§ vysoka

Dodrziavajte maximalnu teplotu vody + 35 °C

Cistenie a Gdrzba

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.
Mozné nasledky: smrt alebo tazké zranenia.

Ochranné opatrenia:

— Skor nez siahnete do vody, vytiahnite z elektrickej zasuvky vSetky pristroje nachadzajlce sa vo vode!

— Pred pracou s pristrojom vytiahnite sietovi zastréku zo zasuvky.

Pozor! Ultrafialové Ziarenie.
Mozné nasledky: Poranenie oci alebo pokozky spdsobené popalenim.

Ochranné opatrenia:
— Neprevadzkujte UV lampu nikdy mimo telesa.
— Neprevadzkujte UV lampu nikdy s pokazenym telesom.

Filtral 2500: Otvorte teleso filtra a vycistite filtrovacie média (obrazky E-G)

Odskrutkujte ventil s odbockou (12) a montazne prvky. Na obidvoch stranach spony na spodnej miske filtra (2)
odtiahnut na stranu a hornu misku filtra (1) zdvihnat hore. Odstrarite penu filtra (3), Cistiaci pristroj UVC spolu s
¢erpadlom (20) a jemnou penou filtra (22), prvkami bioplochy (23) a vreckom na Strk (24).

Spodnu misku filtra (2) a hornt misku filtra (1) vycistit' Cistou vodou a kefou. Filtraéné peny (3, 22), ploSné bioprvky (23)
a vaky s pieskom (24) vyplachnite pod tec¢ticou vodou. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky, pretoZe zabijaju
mikroorganizmy vo filtraénych médiach. To vedie spogiatku ku znizeniu vykonu filtra.
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Filtral 5000: Otvorte teleso filtra a vycistite filtrovacie média (obrazky E-G)

Odskrutkujte ventil s odbockou (12) a montazne prvky. Na obidvoch stranach spony na spodnej miske filtra (2)
odtiahnut na stranu a hornu misku filtra (1) zdvihnat hore. Vybrat UVC pristroj s erpadlom (20), filtraéné peny (3, 22),
plo$né bioprvky (23) a vaky so Strkom (24). Pripadne odlozZit' pripojeny vzduchovaci kameri (25). Spodnu misku filtra
(2) a hornu misku filtra (1) vygistit' Cistou vodou a kefou. Filtraéné peny (3,22), ploSné bioprvky (23) a vaky s pieskom
(24) vyplachnite pod te¢ucou vodou. Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky, pretoZe zabijaju mikroorganizmy vo
filtra€nych médiach. To vedie spodéiatku ku znizeniu vykonu filtra.

Vycistenie ¢erpadla (obrazky H, I)
Vyskrutkujte ¢erpadlo (28) z vodného telesa UVC (26). Vyskrutkujte kryt Cerpadla (27) v protismere hodinovych

ruciciek (bajonetovy uzaver) a vyberte rotor (29). VSetky diely vycistite Cistou vodou a kefou. Po vycisteni ¢erpadlo
zostavte v opa¢nom poradi.

Otvorenie a vycistenie vodného telesa UVC (obrazok J)

Py Upozornenie!
1 Z dovodu existencie bezpecnostného vypinaca sa neda pri odstranenom vodnom telese UVC zapnut
lampa UVC.

Vodné teleso UVC (J, 26) je upevnené pomocou bajonetového uzaveru k hlave pristroja (31). Stlacte zasuvaci jazyk
(30) na hlave pristroja (31), ota¢ajte vodnym telesom UVC (26) v protismere hodinovych ruciciek a vytiahnite ho
opatrne z hlavy pristroja (31). Vycistit UVC vodny kryt (26) pod te¢ucou vodou. Kremenné sklo (33) skontrolujte na
poskodenie a zvonku ogistite vihkou handri¢kou.

Upozornenie: Pre optimalny vykon filtra by ste mali UVC lampu vymenit’ pribl. po 8000 hodinach prevadzky. Pozri
,Vymena lampy UVC*.

Uzavrite vodné teleso UVC (obrazky P- R)

Skontrolovat' na hlave pristroja (31) O-kruzok (37) na poSkodenie. Nasadit O-kruzok (37) na osadenie na hlave
pristroja (31) a opatrne vodny kryt UVC (26) lFahkym tlakom nasunut az na doraz na hlavu pristroja (31). Pritom vodny
kryt UVC (26) trochu pretocit, aby ¢apy (39) a drazky (40) bajonetového zaveru do seba zaberali. Zaskrutkujte vodné
teleso UVC (26) v smere hodinovych ruci€iek az na doraz a nechajte ho zaklapnut.

Filtral 2500: Poskladajte pristroj (obrazky S-V)

Kryt ¢erpadla (28) s prevleénou maticou naskrutkovat na vodny kryt UVC (26). VlozZte jemnu penu filtra (22) do
podsalky filtra (2), prvky bioplochy (23) a vrecko na $trk vloZte tiez (24) do pod$alky filtra (2). Viozit UVC pristroj s
Eerpadlom (20). Vlozte penu filtra (3). Nasadit hornt misku filtra a pritlacit na spodnu misku filtra (2), az spony na
spodnej miske filtra zapadnu. Dolezité: Presurite spojovacie vedenie (7) cez otvory pre kable v podsalke filtra (2) a a
zaklapnite ich s ochranou proti zalomeniu kabla do podsalky filtra (U, 37).

Filtral 5000: Poskladajte pristroj (obrazky S-V)

Kryt ¢erpadla (28) s prevleénou maticou naskrutkovat na vodny kryt UVC (26). PloSné bioprvky (23) a vaky so Strkom
(24) vlozit do spodnej misky filtra (2). Vzduchovaci kamen (25) vlozit medzi vaky so Strkom (24). Hadicka nesmie byt
zalomena. Vlozit filtraéné peny (3, 22) do spodnej misky filtra (2). Vlozit UVC pristroj s ¢erpadlom (20). Nasadit hornu
misku filtra a pritlacit na spodnu misku filtra (2), az spony na spodnej miske filtra zapadnu. Délezité: Pripajacie vede-
nie (7) viest otvorom pre kabel na spodnej miske filtra (2) a polozit' tak, aby nebolo pritlacené.
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Vymena lampy UVC (obrazky L-S)

Pozor! Krehké sklo.
Mozné nasledky: Rezné poranenie na rukach.
Ochranné opatrenia: Manipulujte opatrne s kremic¢itym sklom a lampou UVC.

Pozor! Ultrafialové Ziarenie.

Mozné nasledky: Poranenie oci alebo pokozky spdsobené popalenim.
Ochranné opatrenia:

— Neprevadzkujte UV lampu nikdy mimo telesa.

— Neprevadzkujte UV lampu nikdy s pokazenym telesom.

> B

— Otvorte vodné teleso UVC (pozri ,Otvaranie a Cistenie vodného telesa UVC*).

— Vyskrutkujte plechovu skrutku (32).

— Vytocit upinaciu skrutku (34) proti smeru hodinovych rugiciek z hlavy pristroja (31).

Vytiahnite kremicité sklo (33) a podlozku (35) lahkym otoénym pohybom z hlavy pristroja (31).
Vytiahnite a vymerite Ziarivku UVC (36).

Délezité: Pouzivat len ziarivky, ktorych oznacenie a udaje o vykone suhlasia s udajmi na typovom §titku.

Skontrolovat kremenné sklo (33) a O-kruzZok (35) na poSkodenie.

— Nasadte kremicité sklo (33) s podlozkou (35) az na doraz do hlavy pristroja (31).
— Upinaciu skrutku (34) utiahnut v smere hodinovych ruciciek az na doraz.

— Samoreznu skrutku do plechu (32) zaskrutkovat a utiahnut.

Uzavrite vodné teleso UVC (pozri ,Uzavretie vodného telesa UVC®).

Ulozenie / Prezimovanie
Pri mrazoch sa musi pristroj demontovat. Vykonajte dokladné Cistenie a skontrolujte pristroj na poSkodenie.
UlozZte pristroj ponoreny vo vode alebo naplneny vodou pri teplote nad bodom mrazu. Neponarat' vidlicu do vody!

Sucasti podliehajuce opotrebeniu
Ziarivka UVC, filtraéné média a rotor st sigasti podliehajlice opotrebeniu a nevztahuje sa na ne zaruka.

Likvidacia
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Na likvidaciu vyuzite k tomu uréeny
systém odovzdavania. Pred odovzdanim znefunkénite pristroj prerezanim kabla.

]

Zlikvidujte lampu UVC prostrednictvom naplanovaného systému na likvidaciu pristrojov.
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DE Staubdicht. Wasserdicht bis 2 m Achtung! Bei Frost, das Gerat Zerbrechlich, mit Vorsicht Achtung!
Tiefe. Gefahrliche UVC- deinstallieren! behandeln. Lesen Sie die Gebrauchsan-
Strahlung! Achtung! Gefahr von Schnitt- | leitung
verletzungen.
GB Dust tight. Submersible to 2 m Attention! Remove the unit at Breakable, handle with care. Attention!
depth. Dangerous UVC radiati- temperatures below zero | Attention! Risk of injury from Read the operating instruc-
on! (centigrade). cuts. tions
FR Imperméable aux poussiéres. Attention ! Retirer 'appareil en cas Fragile, manipuler avec Attention !
Etanche a I'eau jusqu'a une Rayonnement UVC de gel précaution. Lire la notice d'emploi
profondeur de 2 m. dangereux ! Attention ! Danger de
coupures.
NL Stofdicht. Waterdicht tot een Let op! Bij vorst het apparaat Breekbaar, voorzichtig Let op!
diepte van 2 m. Gevaarlijke UVC-straling! | deinstalleren! behandelen Lees de gebruiksaanwijzing
Let op!
Gevaar voor snijwonden
ES A prueba de polvo. Impermeable jAtencion! Desinstale el equipo en Fragil, trate con cuidado. jAtencion!
al agua hasta 2 m de Radiacién UVC peligro- caso de heladas. iAtencion! Peligro de Lea las instrucciones de uso
profundidad. sa. lesiones de corte.
PT A prova de pé. A prova de agua Atengao! Em caso de geada, Quebradigo, tratar com Atengao!
até 2 m de profundidade. Radiagdo UVC perigosa! | desinstalar o aparelho! cuidado. Leia as instrugdes de
Atencao! Risco de lesbes de | utilizagao
corte.
IT A tenuta di polvere. Impermeabile | Attenzione! In caso di gelo disinstal- Fragile, trattare con cautela. Attenzione!
all'acqua fino a 2 m di profondita. | Pericolosa radiazione llare I'apparecchio! Attenzione! Pericolo di lesioni | Leggete le istruzioni d'uso!
UvC! da taglio.
DK Stevteet. Vandteet ned til 2 m Fare! Afmonter apparatet ved Skrebelig, behandles 0BS!
dybde. Farlig UVC-straling! frostvejr! forsigtigt. Laes brugsanvisningen
OBS! Risiko for snitsar.
NO | Stovtett. Vanntett ned til 2 m dyp. | NB! Ved frost, demonter Skjert glass, ma NB!
Farlig UV-straling! apparatet! behandles forsiktig. Les bruksanvisningen
Forsiktig! Fare for
kuttskader.
SE Dammtat. Vattentat till 2 m djup. Varning! Demontera apparaten Brackligt! Hanteras varsamt. Varning!
Farlig UVC-stralning! innan forsta frosten! Varning! Risk for skarskador. | Las igenom
bruksanvisningen
Fl Polytiivis. Vesitiivis 2 m syvy- Huomio! Laite on purettava ennen | Sarkyvaa, kasiteltava varoen. | Huomio!
yteen asti Vaarallinen UVC-séteily! pakkasia. Huomio! Viiltohaavan vaara. Lue kayttéohje
HU Portémitett. Vizallé 2 m-es Figyelem! Fagy esetén a késziiléket | Torékeny, évatosan kezelje. Figyelem!
mélységig. Veszélyes UVC- le kell szerelni! Figyelem! Vagasi sériilések Olvassa el a hasznalati
sugarzas! veszélye. utmutatot
PL Pyloszczelny. Wodoszczelny do Uwaga! W razie mrozu tamliwe, postepowad Uwaga!
2 m glebokosci. Niebezpieczne promieni- | zdeinstalowaé ostroznie. Przeczytac instrukcje
owanie ultrafioletowe! urzadzenie! Uwaga! Niebezpieczenistwo uzytkowanial
skaleczenia.
cz Prachotésny. Vodotésny do Pozor! PFi mrazu pfistroj Krehké, dbejte opatrnosti. Pozor!
hloubky 2 m. Nebezpeéné ultrafialové odinstalovat! Pozor! Nebezpe¢i feznych Prectéte Navod k pouZiti!
zareni. zranéni.
SK Prachotesny. Vodotesny do hibky | Pozor! Pri mraze pristroj Krehké, manipulujte s velkou | Pozor!
2m. Nebezpeéné ultrafialové odinstalovat! opatrnostou. Precitajte si Navod
Ziarenie. Pozor! Nebezpecenstvo na pouzitie
vzniku reznych poraneni.
Sl Ne prepusca prahu. Ne prepus¢a | Pozor! Ob zmrzali demontirajte Krhko, zato ravnajte previd- Pozor!
vode do globinen 2 m. Nevarno UVC-sevanje! napravo! no. Preberite navodila za
Pozor! Nevarnost za uporabo!
poskodbe pri rezanju.
HR Ne propusta prasinu. Ne propus- | Paznjal U sluGaju mraza deinsta- | Lomljivo, ophoditi sa Paznjal
ta vodu do 2 m dubine. Opasno UVC zracenje! lirajte uredaj! paznjom. Procitajte upute za upotrebu!
Pozor! Opasnost od posjeko-
tina.
RO Etans la praf. Etans la apd, pana | Atentie! in perioadele cu inghet Casant, manevrati cu atentie. | Atentie !
la 0 adancime de 2 m. Radiatii ultraviolete dezinstalati aparatul ! Atentie! Pericol de producere | Cititi instructiunile de utilizare
periculoase! a ranirilor prin taiere. !
BG 3aluTeHo oT npax. Brumatve! Mpu onacHocT ot Yynnueo, MaHunynupaiite BHumaruve!
BozjoycTonumB A0 AbMGOUMHa OnacHo ynTpaB1oneToBo | U3Mpb3saHe BHUMATENHO. MpoueTeTe ynbTBAHETO
2m. nbyeHue! AeuHcTanupaiite ypeaa! | BHumanue! OnacHocT ot
nopsiaBaHe.
UA MUNOHENPOHNKHUIA. Yearal Mepen mopo3amu MosoauTucs obepexHo, Yearal
BonoHenpoHUKkHMIA Ao 2 M. Hebeaneune NpUCTpii HeoBXiaHO 6'eTbes. YutaitTe iHCTpyKLUito.
ynbTpadionetose AEMOHTyBaTH Yara! He6e3aneka
BUMPOMIHIOBaHHS!! TpaBMyBaHHs! NOpi3amu.
RU MbineHenpoxul. BoagoHenponuy,. | BHumanwue! Mpw HacTynneHuu Bbtowuiicst matepuan, BHumanue!
Ha rny6uHe o 2 m. OnacHoe MOpO30B npuGop obpallatbCs OCTOPOXKHO. MpoyuTaiite UHCTPYKLMIO NO
KOPOTKOBOIHOBOE [IEMOHTMPOBAT! BHuMaHue! OnacHocTb VCOMb30BaHNIO
Y®-uanyuerue! noBpexXAeHuit OT nopesa.
CN [zt BHRRT, $RENGE !
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Filtral 2500 UVC

Pos.

14041
13705

13623

13643
28553

13965
35762
35897
27891

12049

19475
13646
57111

13966

1
2
3
4

5
6

7
8

9
10

1"

12
13
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Filtral 5000 UVC @ @
Pos. ﬁﬁ
1| 14043
2 | 35836
3 | 20382
4 | 35087
5 | 29386
6 | 29388
7 | 13427
8 | 20830
9 | 35717
10 | 28553
11| 35872
12| 35770
13| 35755
14| 27801
15 | 12049
16 | 19475
17| 22622
18| 56112
35874
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